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AHHOTAUMSA

BBEJIEHUE. XXypuan “Color and Rhyme”, uznasasmuiics [{aBunom Bypiarokom B amwurpanuu,
TPaIUIIMOHHO TPAKTYeTCs KaK MHCTPYMEHT ero camonpeseHTanuu. OgHako B HEM IyOIHKOBAIICh
MaTepHajbl U O JPYTUX MHCATENAX U XyNOKHUKaX — OT KJIACCHKOB JO aMEpHUKaHCKUX aBTOPOB,
npezcraBuTenei Pycckoil AMEpUKH M COPATHUKOB-(QYTYPHUCTOB. DTHU TEKCTHI, JHIIb YIOMHHAB-
mMecs: paHee, BIEPBbIE CTAHOBSTCA MpeaAMeToM crneruanbHoro aHanuza. MATEPUAJIBI U ME-
TOHbI. Bemmycku sxypnHana ¢ 1931 mo 1966 r. aHanu3upyloTcs ¢ MPUMEHEHHWEM HCTOPUKO-
JUTEPAaTypHOTO W JuTepaTypHO-Omorpapudeckoro meromoB. PE3YJIBTATBI MCCIIEJOBA-
HUSL. B xone aHanm3a BEISIBIICHO, YTO B JKypHAaJie OCBEIIAIOTCS KaK (PUTYpPHI KIIACCHKOB JTUTEPATY-
PBl ¥ KUBOIIUCH, TAK U COBPEMEHHUKOB B AMEPHUKE: MECTHBIX MO3TOB U XYJO0XKHHUKOB, a TaKKe
BbIXoIeB m3 Poccun. [TyOmmKkanuy BBITIONHSIIN MIPOCBETHTENBCKYIO (YHKIUIO, CIOCOOCTBOBAIH
MOJJEPKKE HAUMHAIOLIMX aBTOPOB M XYJIO)KHUKOB, @ TAK)KE COXPAHSJIM MaMATh O COpAaTHUKAaX-
(dyrypucrax, npexxae Bcero B. Xneonukose, B. Kamenckom u B. Maskosckom. 3AKJIFOYEHUE.
B ny6nukamusx o JesTersix JUTepaTyphl M MCKYCCTBa IMpPOSBILETCS ocobas ycTaHoBKa JlaBuma
Bypiroka Ha IPOCBETUTENBCKYIO JAESITENbHOCTh. Ero )KypHAIBHBIH MPOEKT BBIMOJHSI POJIb CBOE-
00pa3HOTO KYJBTYPHOTO MOCTa MEXKY Pa3HbIMH MPOCTpaHCTBaMU — Poccueit 1 AMepuKoi, IMur-
PaAHTCKOM Cpemoi U XyJOXKECTBEHHONH METPONOINeH, KIIaCCHYeCKUM HACleIHeM H HOBaTOPCKUMHU
nouckamu. Takum o6paszom, xxypHai “Color and Rhyme” craHOBHTCS IUIOMIAAKON KyJIbTYpPHOTO
MOCPEIHUYECTBA, BBIMOJIHSIONIEH BakHble QYHKIMH MHOOPMHUPOBAHUS, BOCIIUTAHUS U (OPMHUPO-
BaHUs XYIO>KECTBEHHOI'O BKyca.

Kumouesble cioBa: Jlapun Bypuok, xypran “Color and Rhyme”, pycckuii GpyTypusm, KyisTyp-
HOE MOCPEIHUYECTBO, IMUTPAHTCKAS JTIUTEpaTypa
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Abstract

INTRODUCTION. The magazine “Color and Rhyme”, published by David Burliuk in emigration,
has traditionally been interpreted as a tool of his self-presentation. However, it also contained ma-
terials devoted to other writers and artists — ranging from the classics to American authors, repre-
sentatives of Russian America, and fellow Futurists. These texts, previously only mentioned, are
analyzed here for the first time. MATERIALS AND METHODS. lIssues of the magazine from
1931 to 1966 are examined using historical-literary and literary-biographical method. RESULTS
AND DISCUSSION. The analysis reveals that the magazine featured not only figures of classical
literature and painting but also contemporaries in America: local poets and artists, as well as
émigrés from Russia. The publications fulfilled an educational function, supported emerging au-
thors and artists, and preserved the memory of fellow Futurists, above all V. Khlebnikov, V. Ka-
mensky, and V. Mayakovsky. CONCLUSION. The materials devoted to figures of literature and
art reflect David Burliuk’s particular commitment to educational activity. His magazine project
acted as a cultural bridge between different spaces — Russia and America, the émigré milieu and
the artistic metropolis, classical heritage and avant-garde experimentation. Thus, “Color and
Rhyme” served as a platform of cultural mediation, performing important functions of informa-
tion, education, and the shaping of artistic taste.

Keywords: David Burliuk, “Color and Rhyme” magazine, Russian Futurism, cultural mediation,
émigré literature.
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BBEJIEHUE Ha TPOTSHKEHUM Oosiee TpEX NEecsATHIIETHH, 3a-

HAMaeT 0co00e€ MECTO B €ro TBOPUYECKOH OmO-

Kypuax “Color and Rhyme”, ocHoBanHBIi rpadun. B ormimume OT OTHEIBHBIX HM300pa3u-
Hasunom bypmtokom B 1931 1. 1 BeIXOAMBIIKN TEJbHBIX M MO3TUYECKHX IPOU3BEICHHM, XKyp-
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Han cTtan A Bypmioka yctoiumBoii dopmoit
caMOMJeHTH(UKAINY M JUATIOTa C KYJIBTYPHBIM
MIPOCTPAHCTBOM, B TOM YHCJIE C APYTUMHU aBTO-
paMH, TpaJuLUAMHU U ICTETHYECKUMHU MOJETISIMH.

Uctopus co3manus xypHana u poib byp-
JIIOKA KAaK XYJIOKHHMKA U M03Ta Ha MEPEKPECTKE
KyJlbTyp HAllIM OTPa)X€HWE B HCCIEIOBAHUAX
A.A. Apycramosotii [1; 2], C.E. buproxona [3],
E.JI. Hemenka [4], H. EBmaesa [5], H.}O. Xen-
toBoH [6], B.M. Mapxkoga [7]. Omnako pemnpe-
3€HTaIs «IpYroro» B JKypHaje IO CUX IMOop He
CTAaHOBWJIACH MPEAMETOM CHELMAIBHOIO U CHUC-
TEMHOTO aHanmm3a. Mexay TeM oOpalieHne K
3TOMY acCIeKTy Ipe/CTaBiIsIeTcss OCOOEHHO ak-
TyaJbHBIM: BO-TIEPBBIX, OHO TMO3BOJISIECT TIIyOXKe
MOHSTh MPOCBETUTENIBCKYI0 U HHTETPATUBHYIO
MHUCCUIO Bypiltoka B SMUTPAaHTCKONM U MHUPOBOM
KyJIbTYpHOU cpeJie; BO-BTOPBIX, BBISBISET Me-
XaHU3MbI KYJIBTYPHOTO B3aUMOJEHUCTBUSA, KOTO-
pBIE OIpPENEIsIN He TOJIBKO OOJIMK JKypHaja, HO
u OoJiee IIMPOKHI KOHTEKCT PYCCKOHM XyI0XkKe-
CTBEHHOH JAMACHOPBL.

Lenp nccenoBaHus COCTOUT B TOM, YTOOBI
MIPOCIIEIUTh, KaKUM 00pa3oM B *KypHaJie KOHCT-
pyupyetcs urypa «Iapyroro» — Oyap TO HpHU-
3HaHHBIA KJIACCUK, HAUMHAIOIIUN COBPEMEHHUK
WIM JaBHUHA cOOpaT 1Mo mepy M KUCTH — U COOT-
HECTH 3TO ¢ oOpazoMm bypimioka kak mosra, Xy-
JIO’)KHHUKA U KyJIBTYPHOT'O MMOCPEIHUKA.

MATEPHAJIbI U METObI

HcTounnkoM MarepuanoB AJsl UCCIel0Ba-
HHUSL CTalnd SK3eMIUIIpsl kypuama “Color and
Rhyme” u3 komsekunn TaMOOBCKOTO coOupate-
151, Kpaesena Hukonas AnexceeBnua Huxudo-
poBa, Xxpassmmecs HeiHe B Jluteparypho-
xynoxxectBeHHOM My3ee Cepres [lerncosa
(r. TamOOB). DTa KOJUIEKIIHS SBISETCS OAHUM U3
CaMbIX 3HAYMTENILHBIX COOpPaHMI MaTepuaoB O
Bypmoke. Cnexgyer 3aMeTWTh, 9TO B CBOJIHOM
JJIEKTPOHHOM KaTajlore TEepPHOANKH PYCCKOTO
3apy0Oexbst  «OMmurpantuka» (emigrantica.ru)
KpaifHue JaThl BBIXOJIa JKypHAJla yKa3aHbl Kak
1945-1964, B To Bpems Kak B Kojuiekuud Hu-
kndopoBa HMeeTcs 25 BBIIYCKOB JKypHasa ¢
1932 no 1966 r., nockonsky bypitok m3naBan
ero 70 KOHIa Xu3HU: A.A. ApycTamMoBa Ha3bl-
BAET JTOT >KypHaJl JIETOMHCHIO XHU3HU U TBOP-
yecTBa» [2, c. 359]. [lepenucka, 3aBg3aBIIascs

mexay HuxudoposeiM u Bypmiokom B 1957 1.,
nepepocia B J00Opble JOBEPUTEIbHBIE OTHOIIE-
Husl. bypirok npuanciann Hukudoposa Kk cBonM
«IYXOBHBIM JETAM» W PETYyISpHO MPHCHUIANT
€My CBOM Pa0OTBI: KapTHHBI, pUCYHKH, CTAaThH,
PYKOITHCH, a Takxke Homepa xypraia “Color and
Rhyme”, xak HOBBbIE, TOJILKO YTO BBILICIIINE,
Tak u Oonee pannue [8, c¢. 503, 506]. B copo-
KYITHOCTH C COTHSIMHU TTceM oT bypiioka, moiry-
yeHHBIMH HUKU(POPOBBIM, STO HACIEIUE Tpej-
CTaBIISICT LEHHEWIIyI0 0a3y A McCIeOBaHusI.
Ucropuko-nmutepaTypHbli W JUTEPATypHO-
Oomnorpaduyeckuii MeToapl, Hanbollee 4acTo uc-
MOJIb3yeMble B HCCIIEIOBATENbCKON MpPaKTHKE,
TaKkKe TOATBEPAWIN CBOIO 3(P(HEKTUBHOCTh U
MIPH aHAIA3€E STUX MaTepPHAIIOB.

PE3VJIbTATBI UCCJIIEJOBAHU A

B name Bpems, Omaromapsi BbIIIEIIEpEYnC-
JICHHBIM HCCIIEIOBATENSIM, MCTOPHS BBIXOJa
xypaana “Color and Rhyme” yxe mocraroyno
xopomo onucana. [loguepkHEM JHIIL HEKOTO-
pble 0COOEHHOCTH, XapaKTepHbIC Ui ATOTO U3-
JTaHHS.

Bo-nepBbIX, *KypHai OTIHYajiCsS SIPKO BbI-
pakeHHOH KoJuTaxxHOM Tumorpadukoit. Hapsmy
C MarepuaniaM, HaOpaHHBIMU TPaIUIMOHHBIM
TUHOrpacKUM crocodoM, B HEM ILIMPOKO HC-
MOJIL30BAHCE coTorpadupoBaHHble U ¢par-
MEHTHUPOBAHHbBIE Ta3eTHbIC BBIPE3KH, TMOJTO-
HSBIIKECS MoJ POpMaT CTPAHHIIBL. DTH TEKCTO-
Bble OJIOKH TiepeMeXaluch ¢ Gororpapusmu,
PUCYHKaMH U PENPOIYKIUSMH KapTHH, PHUUEM
AIIEMEHTHI Pa3HOTO MPOHMCXOXKJICHUS M Ha3zHaye-
HUSI MOTJIM COCE/ICTBOBATH Ha OJJHOM CTpPaHUIIC B
Pa3IMYHBIX OpPUEHTAIMAX — BEPTHKAJIBHOH U
ropu3oHTanbHON. Takoil npuém npumasBai xyp-
HaJly CBOEOOPa3HyI0 CTPYKTYpY, A€ TPaHMIbI
MEXIY TEKCTOM W H300pakeHHMEM HaMEpeHHO
CTHPAIIUCh, W TMOMYEPKUBAT €r0 KOMITHUIISTHB-
HBII Xapakrep.

Bo-BTopsIX, )xypHan no 1957 r. usgasancs
Ha aHIVIMHACKOM SI3BIKE, 3aT€M B HEM IOSIBUIIUCH
OTJIeNIbHBIE MaTepualibl Ha PYCCKOM sI3bIKE (B
OCHOBHOM cQoTorpagupoBaHHbIE 3aMETKU W3
COBETCKMX Ta3eT WJIM IepernevyaTaHHble CTaTbH
W3 COBETCKUX W3NaHuii), a B 1961-1966 rr. BBI-
IO HECKOJNBKO HCKIIOUUTENBHO PYCCKOSI3bIY-
HBIX HOMEpPOB, YTO MOTIJIO OOBSCHITHCSA Halle-
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JIEHHOCTBIO Ha PYCCKOSI3BIUHYIO (COBETCKYIO)
YUTATEIBCKYIO ayIuTOpHio. OOBIYHO PYCCKHHA 1
AHTTIMICKUH S3BIK COBMEIIANUCH HA CTPAHHULIAX
OJIHOTO HOMEpA, a B MOCJIEIHUX BBIMYCKax IMOs-
BHJIMCH MaTEPHAIIbl M HA HTATBSHCKOM sI3bIKE .

B-tpeTtpux, Bce HccienoBaTeld OTMEYAIOT
SApKO  BBIPAKEHHYIO CAaMOIPE3EHTALMOHHYIO
¢ynkuuio xypHaiga. OCHOBY €ro COCTaBIISUIM
MaTepHajbl O CaMOM aBTOpE, HPUYEM CaMoOro
pa3HooOpa3HOro xapakrepa u (opmara: aBTO-
onorpaduyeckue 3aMeTkn bypitoka, THEBHUKO-
BbIe 3anwmcu xeHpl Mapun Hukudoposasr (Ma-
pPYyCH), €ro IOCTOSIHHOTO COaBTOpa, IIyTEBbIE
OUEpKH, Ta3eTHbIE BBIPE3KH, CTaTbU O HEM, pe-
MPOAYKIHUU €ro KapTHH, €T0 CTUXU Ha PyCCKOM
Y AHTJIMHCKOM SI3BIKAX, a TaKKe CTHXH, IOCBSI-
HIEHHBIE EMY.

OpHako Hapsiy € 3THUM B XKypHaJle IpUCYT-
CTBYIOT TEKCThI O APYTHX ACATENSAX JIUTEPaTyphl
u uckyccrsa. lIpexxae Bcero ciemayer OTMETHTh
nyONMKaKu O TMPU3HAHHBIX aBTOPaxX, KakK Co-
BpEMEHHMKaxX Bypitoka, Tak ¥ 1aBHO yILIEAIINX.
OnaTaxHbll QyTYypUCTHYECKHH MPHU3BIB «Opo-
cuth llymkuHa c mapoxoja COBPEMEHHOCTH»,
KOTOPBIN B CBOE BPEMS BbI3BAJI HEOJTHO3HAYHYIO
pPEaKkIMI0 JaXe Cpeau caMuxX (yTypUCTOB,
CIYCTsI TOJIBI TIpeicTaBsieTcst Bypitoky pedsye-
CTBOM, 3a KOTOpoe eMy HeloBKo. OH cTpeMHUTCs
MOSICHUTB, YTO pedb IUIa HE 00 OTPEUYEHUH OT
PYCCKOM KJIACCHKH, a O HEOOXOIUMOCTH MOUCKA
HOBBIX XYJ0KECTBEHHBIX TyTeii: «Pycckue ¢y-
TYpPUCTBI OTPHUIIAIOT HE CAMOE MCKYCCTBO IPEXK-
HUX 510X, He [lymkuna wim Toscroro, ux npo-
W3BE/ICHUS, BEIUKHE, KaK JIOKyMEHT, Marmye-
CKHME 3epKajla MX JHEell, a MOHHUMaHHWE 3TUX
TBOPYECTB COBPEMEHHUKAMH, CHENaBLUIMX W3
HUX TJbI0y aBTOpHUTETa, YTOOBI 3ayLIUTH €I0
KaXJIbIiI MOJIOZON CaMOJOBJICIOIIMMA cajl MCKa-
HUIl HOBM3HBI, CaMOYBEPEHHBIH W IOHBII» [9,
c. 11]. Oro oObsicHenue, caenanHoe bypiarokom
B TpakTaTe 00 OJHTElleXWU3Me, IMOAKPEILIeTC s
HEOJIHOKPATHBIMH OTCBUTKAMH K TBOPYECTBY
Ilymxkuna [9, c. 7, 8, 10]. Ecniu «OHTenexusmy»,
omyb6nukoBaHHBIH B 1930 1., MOXXKHO paccmar-
pUBaTh KaK TBOPUYECKH MaHU(ECT mucarens
xynoxHuka, To xypHan “Color and Rhyme”,

! Cm., mampumep, cratsro “Un artista a Positano:
Burljuk, anima del cubofuturismo” u3 uranesiHcKON Beuep-
Heil rasersl “Paese Sera” ot 18-19 urons 1962 r. (Color
and Rhyme. 1966. Ne 61. C. 13).

HayaBuil BeixoauTh B 1931 1., mpeacraér ero
MPAaKTUYECKUM BOIUIOLICHHEM M CPEICTBOM IIO-
nyJsipu3anuu. B aToM pakypce BUIUMBI U 3aa-
Yy KypHaJla: BBECTH HOBYIO ayJUTOPHUIO B KPYT
(byHIaMEHTaJIbHBIX IIEHHOCTEH JIHUTEpaTypbl U
UCKYCCTBA, a TaKKe BIHCATh COBPEMEHHOE HC-
KYCCTBO M COOCTBEHHYIO JESATSILHOCTD B IIUPO-
KHH KOHTEKCT KyJIbTYPHOU TPaaHLIH.

Cpenu UMEH KJIACCUKOB, C KOTOPBIMH aBTOP
CTPEMHTCSI O3HAKOMUTh YUTaTeNeH, 0€3yCIOBHO
ynomunaetcs A.C. Ilymkun. B cratee “About
Ages” Bypmiok pa3MBIIUISET O COOTHOIICHUH
MPOJOJDKUTENIFHOCTH 3€MHOTO BEKa BBIIAIO-
HIUXCS JesTeNneil nurepatypbl M HCKycCTBa U
00BEMe X TBopUeckoro Hacienus: «MHTeppe-
Talus XyA0KHUKA BO BPEMEHH, B KOTOPOM €My
MO3BOJIGHO PAa3leNIUTh CBOKO Cyan0y ¢ HaMmu,
JKUBBIMH, OTPa)KaeTCsl B €r0 TBOPYECTBE U BbI-
paxkaeT BpeMms, B KOTOPOM OH im»’. Hapsay ¢
[IymKuHBIM YIOMHHAOTCS UMEHA JIepMOHTOBA.
MasikoBckoro, baiipona, lemmu, Darapa Ilo,
Pagasns, Tunmana, Pybenca, PemOpannra, Tep-
Hepa, Ban ['ora u Apyrux nostoB 1 Xy10KHHUKOB.

IIymkuHy nocBsimieHsl M CTUXM bypirtoka,
HanucaHHble B 1937 r. U omyOJMKOBaHHBIC Ha
pycckom si3bike B “Color and Rhyme” cmycts
YeTBEpTh BeKa MoJ| Ha3BaHUeM «Pudmopepxiry
A.C. Ilymkuny. [Tamate cToneTust co THSA My-
YEeHWYECKON KOHYMHBI BEJMKOro mosrta. [lym-
KWH M MOTOMKH». XYyJOXECTBEHHOE CBOeoOpa-
3M€ CTUXOTBOPEHUS TPOSIBIAETCS B MHOXKECT-
BEHHBIX OTCHUIKaxX K TBopuecTBy [lymkuna — oT
y3HaBaeMbIX 00pa3oB («IHM MIIaJCHYECKOM
BECHBI», «CTAPUHBI CEION», «AYIIE, HE 3HABIICH
JIHEH CypOBBIX») 0 KOMIIO3UIITHOHHOTO YPOBHS:
TEKCT COCTOUT W3 TPEX dYacTeil, HalMCaHHBIX
YeTHIPEXCTOMHBIM IMOOM B ()OpME OHEIMHCKOW
crpodpl. OpHAKO HA HSTOM TPATUITHOHHOM,
KJIacCCH4YeCKOM (pOHE OCOOEHHO OTYETIHMBO 3BY-
4quT rojoc camoro bypmtoka. OTcroza Clo)KHbIE
MeTadopuueckue 00pa3bl ¢ BKpAIICHUEM ITyIII-
KHHCKHX ODIHUTETOB: «3apsi TBOWX IM033-0TPa
packpelIach B JETCTBAa CEIbCKOH pamey, «Dap-
($opoM MaMbl CTPYHHBIX CJIOB MBI mmmu [lymi-
KHHa BOCTOPI», «CTPEMHUTHCS B BBIMBICIOB WT-
PY, IOKOPHBIX JJUPHOMY Tiepy» U T. 1. Hanbonee
0CTpPO MpOosBIIsETCS GYTYPUCTUUECKHUIT CIIOT 110-
3Ta B CIEAYIOMINX CTPOKAX:

2 Color and Rhyme. 1955. Ne 30. C. 8. 3zech u nanee
nepesoz ¢ anrauickoro Mpunel MameHkoBou.
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OH ci0By B3ppIBHOMYy CBO OO 1 a
B cepamax cnaraTe HaCTaBUI OABI
N pesomronuii unean

B Hac nuonepHo BOCTIATALL.

[lo-HacrosiiieMy «B3pBIBHBIE) CIIOBA 3/1€CH —
«PEBOJIOLMS» U «IIHOHEPHO», UMEHHO OHH MU
CO3[af0T COOTBeTCTBYIOMMI 3 dexr. OdpaTum
BHUMAaHHE Ha OKKA3HOHAIU3M «IHOHEPHO»,
3Ha4YeHHE KOTOPOTO COOTBETCTBYET, OYEBHJIHO,
NEPBOHAYATILHOMY 3HAYEHHUIO CJIOBA «IIHOHEP)
(dp. pionnier — mepBompoXoell, 3a4UHATEIb ),
YTO MOJYEPKUBAET TBOPUYECKYIO CBSI3b aBaHTap-
nucToB ¢ [lymkuHbIM.

B »TOM OTHOLICHMH IpenCTaBIsSeT HHTEPEC
U oOpallleHHe IKypHaJla K  TBOPYECTBY
M.1O. JlepmonroBa. Ero ctuxorBopenue «Bo3s-
IYITHBIA KOpaOib» B MEpeBoJie Ha aHTIUHCKUI
S3BIK OBIJIO TOMENICHO B BOCIOMHMHAHHS byp-
JIOKOB O TOe3/Ke Ha poauHy B 1956 1. “Two
Months in Our Native Country”. Ha o6nosxke
JKypHasia ObUl IOMELIEH PUCYHOK chlHA bypito-
ka, JlaBuma, “Phantom Ship” kak wumocTparys
K «Bo3zaymHOMy Kopaliro», a camMo CTHXOTBO-
peHue mpenBapsuioch 3amedyaHueM bypiroka:
«MpbI myONHMKyeM 3]1eChb U3BECTHOE CTHXOTBOpE-
amue ML.IO. JlepmonTtoBa ‘“Bo3mymiHbIili KO-
pabmp”, Kaxzaas CTpoKa KOTOPOro HAaXOAMT Ia-
pauiens B KH3HH U cyab0e... Bypmoka»®. Ily-
TEIIeCTBHE Ha POJAUHY IIOCIE JOJTOM pa3yKu
BBI3BIBAIO B BOOOpa)KEHWHU 1M0O3Ta 00pa3 MMmIe-
paropa-u3rHaHHUKa, KOTOPOMY YK€ He CY>KIACHO
YBUZIETh CBOUX JlaBHUX ToBapuulei. Jlurepa-
TYPHBII TIEpEBOJ] CTHUXOTBOPEHUSI OBLI BHINOJI-
Hed B 1917 r. BeIgarommMcs aHTJIMUCKUM JIUTE-
patopoMm u nepeBogunkoM J[xonom [lomrenom
(1848-1923). Tloyen Havasn U3y4aTh PYCCKUMN
a3bIK B 1888 T., a yxe uepe3 Tpu roja BbIIIET
ero cOOpHUK MepeBofoB «Pycckue CTUXOTBOpe-
Hus» [10, c. 46]. N.B. ApmmHoBa oTMeuaeT
MIPOCBETUTENBCKOE 3HadeHue nepeBojoB Ilon-
neHa, omyOnukoBaHHBIX B «Tpymax AmHrio-
PYCCKOTO JIMTEPaTypHOTO OOIIECTBa»: «...JTa
MHOTOJICTHSISI IIeJIeHaINpaBlieHHass TepeBoaye-
ckasi paboTa He TOJBKO pazHooOpa3uia M pac-
HpsIa JKaHPOBBIA pernepryap “TpymoB”, HO H
BHECJIAa CBOHM BKJIaJ, B aHTJIMHCKYIO IOATHYE-

% Color and Rhyme. 1961. Ne 49. C. 8.
* Color and Rhyme. 1959. Ne 40. C. 3.
® Tam xe.

ckyto poccuky» [10, c. 47]. B aTom e npocse-
TUTEJIBCKOM KJIFOYE MOXHO paccMaTpUBaTh U
nyonukanuio nepesoga llomnena B xypHane
“Color and Rhyme”.

Cpenu 3apyOeXHBIX MO3TOB, 0COOEHHO
Onu3kux Bypinioky, BakHOE MECTO 3aHHMAeT
ApTtiop Pem00, 4b€ TBOPUECTBO MMENIO OOJIBIIOE
3HaUYeHUe A1si pycckoro Qyrypusma. Tak, Ha-
npumep, A.B. MapkoB paccMaTpuBaeT BIMSHUE
Pembo B dyTypuctudeckoii moatuke BapBapsr
CraTbeBoii, BOCIPUHATOE «4uepe3 mod3uio JlaBu-
na bypmioka u Cepres TpetbsikoBa» [11]. Byp-
TOK myonuKkyet nuckMo ['enpu Muiepa, ame-
PHKAHCKOTO MHUCATElIs, aBTOpa KHUTU 00 ApTIO-
pe Pem6o “The Time of the Assassins: A Study
of Arthur Rimbaud” (1946), B koTopom Ha BO-
npoc: “Did R[imbaud] take part or stand apart?”
(Pem0o — gesrens wimm cuuetenb?) Muiep
oTBeuaeT: «l mymaro, BETUKHE TOSTHI (2 OH OBLI
OJHMM W3 HUX!) HUKOTZIa HE OTHAIOTCS COOBITH-
aM 0e3 octarka. OTO HE WX POIb.... ymaro,
Pem0o crpemmicst OBITh MONHONPAaBHBEIM H aK-
TUBHBIM YYaCTHHKOM BCEro IPOUCXOJSIIETO.
Ho ero Benmkas MyapocTh (WM UHTYHUIHS) HE
MIO3BOJISUIA TaKOM PAacTOYMTENIBHONW TPaThl CHIL
OH Buen Kyga gaibirie 3Toro»’. OueBHIHO,
Bypnrok umen B Buay ydactie Pem6o B [lapnxk-
CKOM KOMMYHE, HO TpPH 3TOM OH MapayijiesIbHO
OCMBICTISUT ¥ COOCTBEHHOE BBINAJCHUE M3 XOAA
HCTOPUYECKUX COOBITHH POIUHBIL.

beccnoproe BnmsiHME Ha TBOpYecTBO byp-
JOKa-XyA0XKHUKa oka3an Ban ['or. 310 yTBep-
JKAal U caM Bypiiok, 1 HEOAHOKPAaTHO MOAYED-
KMBaJId HCCJIEIOBATEIN €ro TBOpuecTBa. Tak,
Hanpumep, bypmiok nucan Hukudoposy o Ban
Iore: «bypmtok B 1911—12 rr. ObLT IEPBHIH, KTO
¢ 3cTpazabl B ropoaax Poccuu npoBo3riaman ero
BenuKoe HCKyccTBo!» [12, c¢. 429]. B To xe
BpeMsi ApycTamoBa paccMaTpUBaeT OYEpK O
nyteniecTBuH bypmtokoB no cnenam Ban ['ora
“QOur Travel to Europe” B xypnaie “Color and
Rhyme”7 KaK CpEJICTBO /I «YKPEIUIEHUS pemny-
tanuu bypnoka kak «amepuxanckoro Bar ['o-
ra» [2, c. 357]. HecoMHEHHO, JTOT ITyTEBOM
OYepK MM W TIPOCBETUTENIbCKYIO POJb, MPH-
Oyivkas yuTaTenel K OJHOW M3 MHTEPECHEHIINX
¢Guryp B HCTOPUM MUPOBOIA )KUBOIIHCH.

® Color and Rhyme. 1956. Ne 31. C. 33.
" Color and Rhyme. 1950. Ne 20-21 n 22.
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Hpyro#i pestens M300pa3UTETHLHOTO HCKYC-
CTBa, 0 KOTOPOM bBypitok HeomHOKpaTHO mucal
Ha CTpaHUIAX CBOErO JKypHajla, — 3TO aMepH-
KaHCKMM  CKYJIBIITOP-HEOKIACCULUCT XHpam
[Tayspc (1805-1873). B 1955 r. B “Color and
Rhyme” BeixomuT GobInas CTaThs, MOCBSIIEH-
Has 150-meTuro co HSA €ro poXKACHHUS U COMpO-
BOXKAaeMas psaoM Qotorpaduii 1 pUCYHKOB C
n3o0paxenueM ckynbntyp Ilayapca, B Tom umc-
ne «I'peueckoit padeiamy. [lo BeIpakenuto byp-
JIIOKA, 3Ta CTaTys Oblia «IePBBIM MPOU3BEACHU-
€M aMEpPHUKaHCKOH CKyJIBbNTYpHI, KOTOpas MpH-
BJICKJIAa BHUMAHHE E€BPOMEHIIEB K aMEPUKAHCKO-
My I/ICKyCCTBy>>8.

Cnycts mate et Bypmiok BHOBB oOparia-
ercs k ckynenType Ilayapca «['pedeckast paObI-
HS», Ha 3TOT pa3 LUTUPYSA CTUXOTBOPEHHUE DIu-
3aber bapper bpaynunr (1806—1861), moces-
mEHHOE 3TOMYy mpousBeaeHuto. CKylbNnTypa,
co3manHas B 1844 r., mzo0OpakaeT OHyIO Je-
BYIIIKy, MPHKOBaHHYI0 K crondy. 3. bapper
Bbpaynunr, 6nmsko 3HaBmas [layspea (nx cempn
JOPYKWIN), Hamycala COHET IO BIEeYaTICHUEM
ot BeicTaBku 1850 roma, riue Obuia HpezcTaBie-
Ha 3Ta cTtarys. CTUXOTBOpPEHHE, C OJJHOW CTOPO-
Hbl, OPraHMYHO BIHCHIBAECTCSI B KOHLEMLHUIO
JIETCTBa, KOTOpasi, MO CIpPaBeJIMBOMY 3ameua-
muio K.A. HaraiinieBoii, 3aHuMaeT Ba)KHOE Me-
CTO B TBOPYECTBE IO3TECCHI: PEOEHOK y HeE
npeacTaér Kak «4ucras Aylia, oOHapy>KHBaro-
11as poJCTBO C MPUPOJON U BBICIIMMHU CHIIAMM
[13, c. 29]. B TO &e BpeMs 3TO W MPOTECT IMPO-
TUB paOCTBa M HACWJIMS, NMPHU3BIB 3aMevaTh He-
CIIPaBEIMBOCTh, TJ¢ Obl OHa HHU BO3HHUKAJA,
n60, o MHeHuto D. bapper Bpaynunr, uneans-
Has KpacoTa U CTpaJaHHe HECOBMECTHMBI.

Ecnu B myOnukauusx o mMpu3HaHHBIX Kilac-
CHKax Byp_HIOK BBICTPAUBACT JIMHUIO NIPECMCT-
BEHHOCTH, TO B OTHOUIEHMH CBOUX COBpPEMEH-
HUKOB OH BBICTYIAeT y>K€ B MHOW pOJM — Ha-
CTaBHHUKa W IMOKPOBUTEA, CTPEMAMICTOCA IO~
JACPKATh MOJIOABIX IMO3TOB M XYHOXKHUKOB. B
aBToOHMOrpaduu OH MHUIIET O CBOEM OTHOILICHUU
K AMepuke: «Y>KacHO BCE 3/1€Ch CUMIIaTUYHbIE
monu. Jpyseh 3mech y MeHs «rydaly [14,
c. 45]. B 1930-1931 rr. byparok opraHuzyet
Ps BBICTABOK IOJT OTKPHITBIM HEOOM IO aHajo-
TMU C TEMH, YTO OH yCTpauBasl Ha pojuHe. Mx

8 Color and Rhyme. 1955. Ne 29.

OCHOBHAs IIeJIb COCTOsAIa B MOJACPKKE M MpPO-
JIBIDKEHHHM MOJIOJBIX XYIOKHHKOB, IJISi KOTO-
PBIX ydyacTHE B TaKUX OSKCIO3ULMIX CTAaHOBU-
JIOCh KaK BO3MOYKHOCTBIO 3apaboTKa, TaK M BaxK-
HBIM MIaroM B MNpOQecCHOHATBFHOM CTaHOBIIE-
Hun. B nepBeix Beimyckax “Color and Rhyme”
Bypmok Bén pyopuky “Who Is Who”, B koto-
po¥ oTMeYan Nopoil eme HEM3BECTHBIX OJAPEH-
HBIX JesTeNed ncKkyccrsa: «MHOrue U3 MaleHsb-
KO apMHUH XYyI0XHUKOB, KOTOpBIE CEHYacC BbI-
CTaBIISIIOTCS, OUYEHb TAJAHTIUBBI U 3aCTyXKHUBa-
0T BHUMaHHUsSI M HOKPOBHUTEJILCTBA KOJUIEKLIHO-
HEPOB, apT-IUIEPOB U OOMECTBEHHOCTHY . Kpo-
M€ TOTO, )KypHaJ MoMeIan oObsIBICHHUS MTOITOB,
[IOMOr'asi UM HalTu KnueHToB. Tak, Harpumep, B
4-m Beimycke “Color and Rhyme” most A. Po-
MaTKa Tpejajaral CBOM KOHCYJbTallMM Ha4u-
HAIOIIMM TI03TaM U PEJaKTHPOBAaHHUE UX CTUXOB,
a S. Tapne — momollp B U3YYEHHH PYCCKOrO
SI3BIKA IO YMEPEHHBIM LeHaM»'°. BEICKa3bIBa-
JIOCh TPEIOIOKEHHEe, YTO Tapie BXOIWI B JIH-
TepaTypHOEe OKpyXeHue bypmtoka Ha ocHOBa-
HUM TOTro, 4TO NO3T A. AJIaH] HCHONB3yeT
cioBo «TapnesmuHa» B mucbMe K bypioky [15,
c. 232, 233]. O0bssnenue Tapie, HOMEIIEHHOES
B “Color and Rhyme”, sBisercss BECOMBIM IOJ-
TBEPKJIEHUEM 3TOTO MPEANOTOKEHHS.

Cpenu pedreneil IuTepaTypsl U UCKyCCTBa
B Amepuke B xypHaine orMmeuaerca Cayn ben-
3epmaH (1889-1957) — ckynbnTOp, HAUMHABIIAN
obOyuenne B OJeccKOM XyJIOKECTBEHHOM YyYH-
muie, a B 1910 r. smurpuposaBmmii B CLIA.
Bypiiok mpUBOAMT 3aMETKY «H3BECTHOT'O XYIO-
JKECTBEHHOT'O KPHUTHKA», MOCETHUBILETO CTYIHIO
XYJOKHUKA: «5 yBUAEN TaMm cepuro HeOOIbIINX
OpOH30BBIX CTAaTYITOK PabO4MX, KOTOpbIE Ka3a-
JIMCH BOIUIOLICHUSIMH HOBOTO MHUpa... OHU ObI-
JIM BCETO HECKOJBKO TIOWMOB B BBICOTY, HO Ka-
JKAas U3 HUX Kazajach HaMsaTHUKOM. OHH ObLTH
JEHCTBUTEILHO MAacCHBHBIMH, U B KaXKAOH U3
HUX OblJJa CKOHICHTPUPOBaHA OTPOMHAs CH-
na»™!. Crie/yer 3aMeTHTb, UTO TepBas BHICTABKA
Beiisepmana npomvia B Hero-Mopke Ha ciie-
IYIOIIMHA ToJ MOciae 3TOH mNyOJuMKanuu, a B
JATBHEUIIIEM €ro TBOPYECTBO HEOAHOKPATHO
OTMEYaoCh MOYETHBIMU HarpajgaMu, BKJIIOYAs
OomplIylo Menadb AMEPHKAaHCKOW axaleMHH

® Color and Rhyme. 1932. Ne 4. C. 4.
10 Tam sxe. C. 3, 4.
" Tam xe. C. 1.
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UcKyccTB U cioBecHocTd (1951), mpemuto don-
nma I'yrrenxeiima (1952) u op. MoxHO cka3aTs,
YTO MOIYJIAPHOCTH CKYJBITOpPa pocia ¢ JETKON
pyku bypmioka. Cnosa belizepmana, npuBenén-
HBIE B KypHaJle, MOXXHO CUMTATh IMPOTrPaMMHBbI-
MU U 175 camoro bypimroka: «Kak s y3Haro, 4to
paborta 3aBepiiena? Torna, korna oHa 3adpana y
MeHs Bc€, uTo s Mor oTnaTth. Korjga ona crama
CHJIbHEE MEHs caMoro. S1 CTaHOBIIOCH OIYCTO-
mIéHHBIM, a oHa — noyHo#. Koraa s ciad, a ona
CHITbHA, — PabOTa OKOHUYCHaY .

Bypirok coobmaer 0 mOITHYECKOM KpPYKKE
B ['punBny-Bmmmmmk, OoremMHOM KBapraje
Hero-Mopka, KOTOpBIi OH Ha3bIBAET «KOJIBIOE-
JBI0O U IIKOJOH HCKycCTBa». 37ech C Hadaja
XX BeKka HaxXOIWIW MPUCTAHUIIEC IPaMaTypr
KOmxurn O’Hun, tannosumma Ailicenopa JyH-
KaH, mo3tecca OaHa Cent-BuHCeHT Munei,
)kypHanmucT JlxoH Pua, xynoxuuxk Mapcens
Joman u Apyrue TBOPUECKUE U MOJTUTHYECKHUE
nesarenu, oObsBisiBIMEe [ 'punBHY-Bumammk
«HezaBucumoit Pecryonukoii». B 4-m BeIycke
“Color and Rhyme” (1932), Hapsiay co cBOUMH
CTUXaMH Ha aHTJIMHCKOM si3bIKe, Bypirok myo-
JUKYeT TPOU3BEAEHHUS YJICHOB TIOITHYECKOTO
kpyxka: [Ixeka Cemepca, Opuca I'odda, Ans
Bbytn, I'eprpyast Kamnaran — aBropa cO0pHUKOB
“Witch Girl” u “Inheritance”, J[)xexo6a Xayce-
pa — cTumeHaMaTa TrpaHTa MeMOpHaJIbHOrO
¢onga xona Caiimona I'yrrenxaiima (1936),
MIPUCYKTAEMOT0 33 «HCKJIIOUUTENBHBIN TBOpUe-
CKMI MMOTEHLIMAN MU UCKIIIOUNTENbHbBIE TBOpUe-
CKHUE CIIOCOOHOCTH B UCKYCCTBE», U IPYTHUX.

OT aMepUKaHCKUX TO3TOB M XYyJI0KHUKOB, C
KOTOpBIMU Bypiirok HamaxuBasl Juasor U KOTo-
pPBIM OKa3bIBall MOAJEPKKY, OH MEPEXOTUT K
COOTEYECTBEHHUKAaM — CBOMM TOBApHIIaM IO
TBOpUeCcTBY. Ha mpoTsiKeHHne BCEro CymiecTBO-
BaHU KypHaja B HEM MyOJIHKYIOTCS BOCIOMH-
HaHusg o Bemumupe XneOnukose, H. Aceese,
B. Kamenckom, K. Manesuue, A. Jlenrtynose,
B. Kanguuckom, M. JlapuonoBe, 1 0COOEHHO —
o B. Xne6uukose, B. Kamenckom u B. Masikos-
ckoMm: «Henmapom st ObIT ApyXeH, ObIT MEPBHIM
MOKJIOHHUKOM, n3nateneM Bemummupa XieOHu-
KOBa; Ha MHE TOPST U OyIyT FOPETh JIyYH CIIaBbI
ero, u Maskosckoro, u KameHnckoro, — Tpéx
OapnoB, ckakyHOB mo33uu IlapHaca poccuiicko-

12 Color and Rhyme. 1932. Ne 4. C. 1.

ro»™. B 1954 r. B sKypHaze BIEpBbIC MyOIHKY-
ercs noBecTh bypmroka «®DumoHoB», nepese-
JIéHHAsl HA aHIVIMACKHUN S3BIK ero cblHOM Huko-
naeM. (Ha pycckom s13pike OHa BBIMIET TOJBKO B
2021 r.) XynoxHuk-aBanrapauct [laBex ®uo-
HOB CTaJI IPOTOTHUIIOM TJIABHOTO I'epost 3TOU I10-
BeCTH, KOTOpyro B.M. MapkoB Ha3Ball «poMaH-
TU3UPOBAHHOW OWorpaduen», orMedas, 4TO B
Hell co3maH «rIyOOKMH W TPOHUKHOBEHHBIH
MOPTpPET XyaoKHUKa» [7, ¢. 212]. Bmecte ¢ Tem
C.E. bupiokoB oTMeuaeT HEOAHO3HAYHOCTH 00-
paza rnaBHoro repos: «Ilapen @uUnOHOB B HEKO-
TOPOM CMBICJIE OBUI MOJTHON MPOTHUBOIIOIOKHO-
cTei0 bypmtoka. Tem MHTEpecHee HTO JBOECHUE
(GuUrypsl repost B IOBECTH, KOTOPBI TO HAIIOMHU-
HaeT bypmioka, To ®@umonosa» [3, c. 140]. B
KOMMEHTapuu K pycckomy usganuto B. Iloms-
KOB yKa3blBaeT Ha 3HAYCHUE 3TOro oOpasa B
TBOpueckoit Omorpadum bypmoka: «mist Byp-
JroKa npuxol K PUIOHOBY CTal BaXXHBIM MO-
MEHTOM Ha ITyTH €ro cOOCTBEHHOW TBOPYECKON
camopeanu3anuu. M uckycctBo, U caMm OOJIHK
OuNoHOBa, U CONMYTCTBYIOLIMHA eMy 00pa3 aHa-
XOopeTa TIOCpeAM «IOoNyHOIIHOro Basuiona» —
BCE 9TO COBMAJIO C MTyOOKO CHICBIIMMH B CO3HA-
HUM «OTHA pyccKoro Qyrypusmay» MpercTaBlie-
HUSIMH 00 UICTUHHOM XYI0KHUKe» [16, ¢. 211].
Buorpaduyeckue marepuansl o B. XneOuu-
KOBE CONPOBOXKIAIOTCS IMyOJMKALMEHd ero CTH-
XOB, TIEPEBEJICHHBIX HA AHIVIMACKHI SI3BIK .
®parMeHTapHO MPEACTABICHO CTUXOTBOPEHHE
«IToat» (1918) B gocmoBHOM TepeBOJIE, TIIE JT0-
MyIIeHa HETOYHOCTh: B cTuxax «M Tompko rysi-
KHH TOJ0C BBIMM / MEMMHUT Ha MEILHMIE, Kak
BOJI» «TYJIKHH I'OJIOC BBIIM» 3aMEHEH HA «HEXK-
HBIH TOnoc aposna» (the sweet voice of the
thrush), KoTOpBIii HUKAK HENB3s1 CPABHUTH C MbI-
YaHHEeM BoOJia. 3aTeM CIEAYIOT OTPBIBKH U3 TIO-
smbl «Houb B OKomey», rie, 04eBUIHO, JOMYIIe-
Ha KpacHopeuuBas omedarka: «L[BeTbl Hy>XHBI,
4TO0 CKPacuTh rpoObl. / A Tpo0 HATIOMHUT: MBI
BeThD» nepeseneHo kak “Flowers are needed to
decorate the coffin / And the coffin will remind:
we are followers”. 3amena «flowersy (1iBeTb) Ha
“followers” (mocsenoBarenu) MOJTHOCTHIO U3Me-
HSET MICI0 CTUXOTBOPEHMS: BMECTO 0Opas3a BO3-
POX/IEHHUs B LIBETaX BO3HUKAECT HAIIOMUHAHHE O
HEU30S)KHOCTH CMEPTH (MBI CIICTYIOIIHAC).

13 Color and Rhyme. 1964. Ne 55. C. 26.
4 Color and Rhyme. 1956. Ne 31. C. 26-28.
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HecoMmHeHHBINH HHTEpeC TNpEeACTaBISAIOT U
3aMETKH O TEOpPETHKE aBaHTapna, ero BIOXHO-
Butene H.M. KynpOune B aBTOOMOTpaduuecknx
MaTepHuajgax M JHEBHHKOBBIX 3aIHCAX, OMyOJIH-
KOBaHHBIX B JXypHaie. PacckassiBag 0 cBOHX
nepeix gHAX B Cankt-IlerepOypre, Bbypmok
NpU3HAET Ty BaXHYIO POJib, KoTopyto Kynsoun
ceirpan B ero cyapbe: «H.M. KynnOun Obin B
IIutepe mns meHs u Opata Bmamumupa wmcxon-
HBIM TyHKTOM. OH OBLI, KaKk TOBOPST TEIeph
(28 ner mocne), — 6a30¥l HaIIKMX ONEpALM IO
3aBoeBaHmio ropoaa Ha Hese»'. C He MeHbIIel
0JIaroJapHOCTHI0 BCIIOMUHAET OH W IOMOIIIb
Kamenckoro: «B 1917 rony — npuexas B Mock-
By S Tomaj Ternephb MOJ MOIIHYIO, CKa30YHYIO
oneky Bacu KameHckoro, noapy>KHBIIETOCS
TeCHO ¢ OynouHMKOoM DUIMIIOBBIM U €ro 4y-
JecHor cynpyroi. Pesynbrar: Kade moaros,
kade [IuTTOpeck... M cozgaBmieecs MOJIOKEHHE B
ocenb 1917 u BecHoit 1918 r. B ronognoit Mo-
CKBe cracjo ot rubenn Mens, B.B. MaskoBcko-
ro u Burio XneOuukoBa... Bacs KameHckuit
yctpoust XNeOHHKOBA C KOMHATOH W CTOJIOM
JKUTh TIpUNEBalodn B oTene QPuiumnmosa e
Jlrokc, Ha Teepckoit. Cnacubo moporomy Bace
Kamenckomy ot Mensa, MaskoBckoro u Butu
X1eOHMKOBA 33 3Ty HEOIICHUMYIO 3a00Ty M yC-
JYTY, CTIACIIyI0 HAac OT roJjiojia U JIMIIEHUH B TO
CTPAIIHOE MEePEXOIHOE BPEMs» ™.

JpaMaTU4HBl MaTepuaibl, CBSI3aHHBIE C
KamenckuM, KoTOpble OBUIM OMYOIMKOBAaHBI B
48-m HOMepe xypHana (1961). B aTom BeITTyCcKe
OBLTM BOCTIPOWM3BEACHHI J[BA €TO MUChMa, ajpe-
COBaHHBIX bypiioky B AMepHKy: TNepBoe, OT
18 deBpans 1926 r., cBsI3aHO ¢ pagoOCTBIO yCTa-
HOBJICHUS YTPAuE€HHOH CBA3M, BTOpOE, OT 22 aI-
penst 1930 r., IpOHUKHYTO CKOPOBIO M OTYASHU-
€M II0 TIOBOJy CMepTH uX o0miero apyra Bra-
qumupa Maskosckoro: «/loporoi OxeaHCckuit
Ham Jloguuka! Thl, KOHEYHO, 3HACIIb U3 Ta3eT O
camoybuiictBe Bomonn Maska (MasikoBckuit),
Kak MBI ero 3Band. Jla, 6paT, CTOJIb HEOKUAAHHO
BCE 3TO CIYYHJIOCh, YTO MBI, €r0 JIpy3bs IOHO-
CTH, ¥ B 3TH 4achl (TPOIUIa HENENs) OcTaéMcs
NOTPSICEHHBIMHA JI0 KYTH M TOBOPUTH 00 3TOM
€lE TSKENO0, CTPaLIHO, GombHON . 3a 3THM
MUCBMOM CllefyeT cooduienue bypioka o KoH-

15 Color and Rhyme. 1964. Ne 55. C. 26
18 Tam xe. C. 39.
7 Color and Rhyme. 1961. Ne 48. C.40.

yuHe camoro Kamenckoro: «11 HosOps cero
1961 roma, B MockBe, IIocjieé MHOIOJIETHHX
TSOKKUX CTpagaHwid, ckoHdancs Ham ¢ 1910 ro-
Ja Onwxaimuii apyr-Opar, coOpaTr mo mnepy —
BEIMKUN pycckuii mo3T-Qpyrypuct Bac. Bac.
Kamenckmii. Morywas ky4ka (KBaapura), co-
oparctBo pyTypucTroB — Buts XineOuukoB, Bacs
Kamenckuii, Bomoas Maskosckuli, Jloanuka
Bypmiok — SBWINCH OCHOBOIOJOXHHUKAMH M
SIPBIMU TJalllaTassMH HOBOM PYCCKOW JIHMTEpaTy-
pBl, WIEJIIMMH TOJ Jo3yHramMu (Qyrypusma,
MPHU3BIBABIIUMHI K OTPHUIIAHHUIO CTaphIiX (Gopm
JKU3HU — BO UMsI BEJIMKOM HOBHU!..»

Hakonen, Hambornee 3HaYMTEIEHOE MECTO
cpenu myOIuKauid 0 «coOpaThsx-QpyTypucTax»
3aHUMalT Marepuansl 0 B. Maskosckom. B
1956 r. BBIXOAMT BBINYCK JKypHaja IOJ Ha3Ba-
uuem “25 Years after Mayakovsky” (25 ner mo-
cie MasKoBCKOTO). AHOHCHPYS MaTepHalIbl
aToro Homepa, bypntok nuer: «Mbl HU B KOEM
ClIy4yae He JyMaeM, YTO CMOXKEM I03HAaKOMHTh
AHTITUHCKOTO YUTATENsI C 3TUM BEIHKUM Yelo-
BEKOM M €r0 TBOPYECTBOM; MBI MOXKEM IIWIIIb
co0paTh 37ieCh TPYAbl M 3HAHWS, SBISIONIHECS
TUIOZIOM MHOTHX JIeT, W HCCIEI0BaHUs, Mpojie-
JIAHHOTO HaMU MPHU W3YYEHUU MHOTOYHCIIEHHBIX
ormyONMKOBaHHBIX MaTrepuanoB. Hama menp —
MPEJICTABUTh 3/1eCh OOIIMi 0030p, JaroIui na-
HOpaMmy XKU3HU MasiKOBCKOTO, TJI¢ M KOT/ia OH
BIIEPBBIC TOSBWIICS W Hayal CBOIO CIIABHYIO
Kapbeepy. Mbl, aBTOpBI, — U CBHUJIETENIH, U y4acT-
HEKH ero xu3Hm»'. BocrioMuHanmst 0 Maskos-
CKOM TIepeMeKaroTCs ¢ BOCIIOMUHaHUAMH Masi-
KOBCKOI'O W PaccyXIeHusMu o QyTypusme, ero
UCTOPUH, CBS3U C (PpaHIy3CKUM HWMIIPECCHO-
HU3MOM. B 3TOM xe HOMepe myONIuKyroTcs Te-
peBOIBl  CTUXOB MasKkoBCKOro, cCraelaHHbIE
JI. OmnanoBemm: «Ilopt» («IIpocThiHE BOA TON
Oproxom ObuIH. ..»), «Koe-uro npo [lerepOypr»,
«Emé IletepOypr», «J[1000Bb», «A BCE-Takm»,
«Hare!». 3a HUMH clieAyeT COCTaBICHHBIA Ha-
YYHBIM COTPYIHUKOM bBHOMHOTEKHM MeXKyIb-
TypHBIX HccaenoBanuil bepnapaom Korenom n
JIOTIONTHEHHBIN caMuM bypitokom Oubimorpa-
(UYECKUIl CIIHCOK MEPEBOJIOB CTHXOB MasKoB-
CKOT'O U aHIVIOA3BIYHOM JuTeparypbl 0 HEM. OT-
JIEIIbHOTO BHUMaHMS B 3TOM CIIMCKE 3aCITy’KHUBa-
et craths P. Skobcona “Unpublished Majakov-

18 Tam xe. C.42.
¥ Color and Rhyme. 1956. Ne 31. C. 2.
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skij”®®. DTa cTaTes MOCIyXHIa OCHOBOH IS
MMOHMMaHUs «HOBOTO MasKkoBcKoro», Maskos-
CKOT'0-4€JI0BEKa, U BbI3Baa Oypr0 HErOJOBaHUS
B cpelle COBETCKUX MapTUHHBIX (PYHKIHMOHEPOB
OT JIUTEPATyphl, 0COOEHHO B CBSI3U C BBIXOJOM
65-ro Toma «HoBoe 0 MasikOBCKOM» B CepuUHU
«Jluteparypnoe HacieactBo» [17, c. 313-314].

B cnenyromem, 1957 1. BBIXOAT ABa HOMeE-
pa “Color and Rhyme” ¢ mnyGmukanusmu o
MaskoBckom. Tak, myOmmkyercss (HOTOKOMHUS
3ametku JI. Puya u3 razerst New York Times
(1925, 11 oxtsi6ps) nox Haszsanuem “Fiery Rus-
sian Poet Scolds New York” (IlnamenHsIiii pyc-
ckuii moaT pyraer Huro-Mopk), Tie aBTOp Hasbl-
BaeT MasiKOBCKOTO «T€HEpaTUCCUMYCOM apMHUHU
PEBOIOLMOHHBIX MeHeCTpeneﬁ>>21. Hpyroe sp-
Koe ornpeneneHne MaskoBCKOMY Jall aMepHKaH-
ckuii mo3T Anbept HanBeH, NOCBATHBIINIA CTH-
xoTBOpeHue «Bnagumupy MasikoBCKOMy — CO-
BETCKOMY HpOMCTeIO»ZZ. Takum obpazom, byp-
JIIOK HE TOJIBKO JENUTCS JTUYHBIMH BOCIIOMHHA-
HISIMH O JAPYre-TIo3Te, HO U OTPa’kaeT BOCIPH-
ATHE €ro B CBOEM aMEPUKAHCKOM OKPY>KEHHH.

B cnegyromem HOMepe TeMa MpoA0KaeTCst
3ameTko¥ baberTsr Jleiiu, oHON U3 MepeBOaIn-
KOB cTuXx0B MaskoBckoro. OcCHOBBIBasiCb Ha
JTUYHBIX BOCTIOMUHAHUSIX U HAOMIOACHUSIX, Jleita
MPUBOJAUT  BBIPA3UTEIHHOE  CBHJIETENIHCTBO:
«OoMH W3 aMepHKAaHCKUX II03TOB, BCTPEYaB-
HIMiics ¢ HUM, onucan MasikoBCKOTro Kak mycToil
HEOOCKpED — KBHHTAICCEHIIWSI COBPEMEHHOCTH,
JNNIEHHAS TeIUIa U CBeTa»’>. B 9TOM cpaBHEHHH
HECOMHEHHO YUTAeTCsl OTCBHIJIKA K CTHUXOTBOpE-
Huto MasikoBckoro «HebOockpéd B paspese»
(1925), roe apxurekTypHas Metadopa CTaHO-
BUTCS CIIOCOOOM PENpe3eHTallii aMEePUKaHCKO-
ro o0IecTBa Kak COBPEMEHHOTO IPOCTPAHCTBa,
HaTNOJHEHHOTO Topokamu. C Apyroil CTOPOHBI,
00pa3 «mycToro HeOOCKpeba» MEepeKIUKaeTCs C
onpezaeneHueM, KoTopoe MasKOBCKHHA Jlan «ce-
Oe, mobumomy» emi€ B 1916 r.:

Kaknmu IN'onmnadamu st 3auat —
TaKol OOJBIION
U TaKO! HEHYXHBII?

2 Harvard Library Bulletin Spring 1955: Vol. IX,
Issue 2. P. 285-287.

2L Color and Rhyme. 1957. Ne 33. C. 3.

22 Color and Rhyme. 1961. Ne 45. C. 6.

% Color and Rhyme. 1957. Ne 34. C. 5.

Crnenyromuii HOMep, Kak M MpenblIylue,
AHTJIOSI3BIYHBIN, COAEPKUT OOJBIIYI0 CTAaTHIO
B. Tpenuna u H. XapmxueBa «IlosTrka panHe-
ro MaskoBCKOTo» Ha PYCCKOM fA3BIKE, Iepere-
YaTaHHYI0 W3 KypHana «JlutepaTypHblii Kpu-
THE»?. OBpameHne K paHHEMY TEPHOAY TBOD-
gyecTBa MaskOBCKOro, MEpHOAY MX 3HAKOMCTBA,
npencrariser s Bypiioka HauOONBIINI WH-
tepec. IIpu atom Bypmiok 3amedaet: «S Obu1 C
MasKoBCKUM 10 peBoMoIUU. MBI paccTaauck B
1918 r. B Te BpeMeHa OH He OBLT MTOJIUTHYCCKUM
mo3ToM. Ceromas B CCCP ero moumraror 3a TO,
YTO OH Hamucai MHoro nos:xe. Ho c¢ mepoit
BCTpCYU C HUM 4 3HAJ, UYTO OH CTAHCT 3HAMCHU-
TBIM TI03TOM, YTO Obl OH HHM HaIKMCall; OH ObLI
reHHAICH”.

3AKIIIOYEHHME

Kypnan “Color and Rhyme” B ucciemnosa-
TEJIBCKON NEPCIEKTUBE INPEACTAET KAK MHOIO-
TUTaHOBOE siBeHne. Hapsimy ¢ aBToOmorpaduye-
CKUMH M CaMOIIPE3CHTALMIOHHBIMU MaTepHuaa-
MU OH BKIIOYAeT 3HAYUTEIbHBIN KOPITyC MyOIu-
Kalul, MOCBSIIEHHBIX JPYTUM JIEATENISIM JIUTE-
paTypel M HCKyCCTBAa: KJIACCHKAaM, aMEpHKaH-
CKHM aBTOpaM, MPEACTaBUTENSIM PYCCKOW IMMT-
pamuu, a Takke OMmKallmmM Jpy3biM-pyTy-
pucram. VIMEHHO 3TOT «BTOPOH IJIaH» MO3BOJIS-
€T paccMaTpuBaTh KypHaJ KaK UCTOUHUK MaTe-
pHAJIOB 10 MCTOPUU JIUTEPATYPHBIX U XyJI0Ke-
CTBEHHBIX CBSI3€H IEpBOM MOJIOBUHBI XX BEKa.
[Iy6nukanuu o APYrHX aBTOpax BBIIOIHSIIN
MPOCBETUTENLCKYIO (DYHKIIMIO: OHM 3HAKOMIIIH
YUTaTeNsI C BaXXHBIMU MMEHAaMH, CO3/1aBaJId WH-
(opMaLlMOHHOE MPOCTPAHCTBO Ui HAYMHAIO-
IIUX, YCTAHABIUBAJIN CBSI3U C POJUHON M OJIHO-
BPEMEHHO WHTETPHPOBAIN PYCCKYIO XyJIOKECT-
BEHHYIO TPaJUIMIO B aMEPHKaHCKHUI KyJbTyp-
HBIH KOHTEKCT. B cTpemiieHnn o0beTuHUTE pas-
PO3HEHHbIE KYJIBTYPHbIE KOHTEKCTBI, CO3/1aTh
€IMHOE MTPOCTPAHCTBO JJIS AWAJIoTa U MOAIePXK-
KM MOJIOABIX aBTOPOB BBIPAXaeTcs INPOCBETH-
TebCcKas Muccusi bypioka u mposBisieTcst 0co-
0ast MOJIeNb €ro caMOMJIeHTH(UKAIMH: HE Kak
«IIEHTPa» WU «CTOJIMa», a KaK «OTLa» PyCcCKO-
ro ¢yrypusma — QUrypbl, OOBETUHSIONIEH |
Hanpasstorieii. “Color and Rhyme” oka3siBa-

2* Jluteparypusiit kpuruk. 1935. K. 4. C. 171-179.
% Color and Rhyme. 1957. Ne 33. C. 3.
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€TCAd HC TOJIbKO HOKYMCHTOM JIMYHOM 6H0rpa- HHUIOWATUBAa XYHOKHUKA COCAWHAIACH C 3ala-
(bI/II/I Bypmoxa, HO M ICHHBIM CBHICTCIHCTBOM YaMH TPOCBCUICHUA W COXpPaHCHHUA XYIOXKECT-
KYJbTYPHBIX MNPOLOECCOB, B KOTOPBIX JHWYHAA BCHHOT'O €INHCTBA B YCJIOBUAX OMUT'PALIH.
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